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CGouira-Schwaig

hilft bei Kopfweh, Migrine,
Zahnweh, Monatsschmerzen,
ohne Magenbrennen zu
verursachen.

12 Tabletten Fr. 1.85

Angenehme Stunden

der Entspannung

Verbringen Sie im neuen,
rustikal eingerichteten

OBERGOSGEN
@ Speiserestaurant u. Fl6Berstube

@ Bar zur (Fischerhitte) mit
Diskothek

@ 4 Kegelbahnen
@ GroBer Parkplatz

e

Wir freuen uns auf lhren Besuch

Ludwig und Margareth Ulrich
Obergdsgen / Olten
Tel. 062 / 2166 88

isch Cassinette

Cassinetteist gesundheitlich
wertvoll durch seinen hohen
Gehalt an fruchteigenem

VitaminC

Ein -F’rodukt
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len Genufl verhelfen konne. Ich
wendete alle meine Beredsamkeit
(erst kiirzlich in einem der nun so
aktuellen Redekurse fiir Stimmbiir-
gerinnen erworben) an, um ihn von
seinem antikulinarisch-barbarischen
Vorhaben abzubringen.

Es gelang mir! Hoch lebe die Rede-
schulung! Wire er Franzose gewe-
sen, so hitte ich kaum Gelegenheit
gefunden, dergestalt in neuerwor-
bener Dialektik zu brillieren, denn
er hitte zwar eine kurze Hoflich-
keitsspanne lang unsern Erldute-
rungen zugehdrt, jedoch allzu
schnell begriffen, daf} hot chocolate
und im Wein geschmolzener Kise
sich einfach nicht vertragen — ob-
wohl doch gerade Kise und Scho-
kolade unsere beiden populirsten
Exportgeschwister darstellen, Ich
zweifle aber nicht daran, dafl viele
Amerikaner <es> doch probieren (in
Ermanglung protestierender Ver-
wandter), um sich dann aber mit
sehr gemischten Gefiihlen von un-
serm im Reisefithrer so dringend
empfohlenen Nationalgericht ab-
zuwenden. Sie haben es nun einmal
gehabt....

«Fondue isch guet und git e gueti
Luune», ist als gefliigeltes Wort
vom einschligigen Fachmann ge-
pragt worden, und ich hatte mich
nun soeben auf dem Umweg iiber
diese hot chocolate in eine sehr gute
Laune hineingeldchelt; da wurde
ich vom Kellner auch schon brutal
daraus herausgerissen: der Brotwiir-
felberg, den er uns vorldufig vor-
setzte, war in meinen Augen nur
ein Mécklihaufen. Ich halte mich
nicht fiir eine Norglerin (leicht
moglich, daff mich andere dafiir
halten!), aber nun schaute ich voll
unverhehlten Mifmutes auf die Be-
scherung und murmelte etwas von
«schon eher Brdsmeli» vor mich
hin.

Der Gatte, ruhig und verniinftig
wie immer, unternahm einen Ver-
such zur Belehrung und Besdnfti-
gung: der junge Kellner war natiir-
lich kein Schweizer — wie sollte er
auch! — und konnte darum auch
keine Ahnung haben von den wihr-
schaften Mocken, die man ungsor-
get auf die lange Gabel spieflen
kann; vielleicht war es iiberhaupt
sein erstesFondue, jeder mufi schlief$-
lich einmal anfangen; oder vielleicht
hatten einige der letzten reisenden
English ladies indigniert iiber ihre
Teetassen hinweg nach zierlicheren
Brocklein verlangt in totaler Un-
kenntnis der Sachlage, dafl die wei-
land Sennen on the Swiss alps, die
fiir unsere hochgepriesene Lokal-
gastronomie in verdankenswerter
Weise das Fondue erfunden haben
(es waren die vigneronsam Léman!),
sich nicht gerne mit Zimperlich-
keiten befafiten.

Item — das Ffangdjuuh kam, sah und
siegte, obwohl Vetter Bill sich
prompt beim ersten Bissen die
Zunge verbrannte, worauf er sich
gerne von uns zeigen lief}, wie man
kunstgerecht die Gabel langsam
mit dem kiseiiberzogenen Brocken
um sich selber dreht bis man das

Gefiihl hat, jetzt sei er grad recht,
weder zu heifl noch zu kalt. Wir
lasen iibrigens nur die allergréfiten
Brocken aus dem Brésmelihaufens
heraus und bestellten dann Brot
nach und zwar an einem Stiick, das
Madame dann selber in der richti-
gen Grofle zuschneiden wiirde. Da
habe ich dann hinterher erfahren
diirfen, daff wir groflere Brocken
hitten haben konnen, wenn wir es
verlangt hitten.

Jetzt wissen Sie es also: falls Sie
Thr nichstes Fondue nicht in IThrer
Stammbeiz einnehmen und der junge
hiibsche Kellner iiberdies ein unver-
stindliches Kauderwelsch spricht,
dann sagen Sie es ihm vorsichtiger-
weise schon im voraus und womdg-
lich mit den Hinden, indem Sie
Daumen und Zeigefinger in einem
Abstand von drei bis vier Zenti-
metern auf- und zuschnippen und
aufs Geratewohl dazu sagen «grofie
Brotbrocken, bitte — pezzi di pane
grandi, per favore». Der chef de
service wird nicht versiumen, fast
unverziiglich herbei zu eilen, um
auf gut Schweizerdeutsch Ursache
und Zweck der kleinen Pantomime
zu erfahren. Annamaya

Morgenstund!

So wie man heute etwa die Bevol-
kerung einteilt in solche, die das
ZVB zuriickgeben, und solche, die
es behalten haben, wobei ein un-
versShnlicher Abgrund zwischen
beiden klafft, so gliedert sich die
Familie Zwieback in zwei sich ge-
genseitig nicht begreifende Lager.
Im einen sind die Langschlifer, im
andern die Frithaufsteher. Leider
sind die beiden nur gesinnungsmi-
Rig, nicht auch akustisch voneinan-
der getrennt. Vater Zwieback ge-
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hort in dieser Familienapartheid zu
den extremen Friihaufstehern und
macht eine Weltanschauung aus
dem Morgenstund hat Gold im
Munds>. In grauer Dimmerung,
wenn die Traume der andern eben
erst so recht farbig zu werden be-
ginnen, saust er schon voll Taten-
drang in der Wohnung umher. Der
Sohn Zwieback ist ein entschiede-
ner Anhinger der Gegenpartei. Am
Samstag, in fiir ihn unmenschlicher
Frithe, mufte er in den Militir-
dienst einriicken. Er hatte den Ka-
put vorschriftsmiflig gerollt, den
Aff gepackt und sich ohne mit der
Wimper zu zucken, was fiir seine
vorbildliche Selbstdisziplin spricht,
etwa zehnmal hintereinander Va-
ters Kommentar dazu angehort:
«Im Militir kommst du ins Loch,
wenn du nicht piinktlich bist. Mor-
genstund hat ...»

Das ist nicht bose gemeint im Sinn
einer Publikumsbeschimpfung, son-
dern eher eine 4ngstliche Beschwo-
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«...Du wirst sehen, mit meiner Frau kann man iiber alles
reden — wenn man die Gabe des geduldigen Zuhorens hat! »
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